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POPIS HD13-L

' Ovladacie prvky:
: y— prevodova cCast’ hlavice i<= vstup do menu (AUTO,
[

MANU, OFF, CLO, PROG, PAr)

kratke stlacenie = potvrdenie
HD13 (ENTER)

dlhé stlacenie = krok spat’
teleso hlavice

— '+ listovanie funkciami_
nastavenie teploty, ¢asu

— i< 4
R R ' Pozn.: Ak 2 min. ned6jde k stlaceniu nejakého tlacidla,
- - - vracia sa hlavica do zakladného rezimu. Funkce tl. — a
+  se po delSim stisknuti urychli.
PREVODOVA CAST TELESO HLAVICE
pééka
matica zapadk
,,__“ Vs displej
5 . 4 3
(;ﬁ:r '} HD13
T, ( 1 :
- -
ozubené = kryft_,
koliesko \‘ i~ L baterii
ovladacie
rvk

POPIS LCD
indikacia chyb (viz str.11) .

rezim nastavenia hodin
aktualny deri-

~~~~~~~ znak percenta otvorenia
slabé batérie - -
pozadovana teplota -
alebo aktualny Cas
alebo pozicia ventilu

:--indikacia funkcie BOOST
(viac na str.8)

:-Usporna, komfortna teplota
aktudlna teplota oerennn NEZAMrazova teplota
priebeh nastaveného . .

teplotného programu ~ Le===ssssescesesssessanas] nastaveny reZim



1. UMIESTENIE A VYMENA BATERI{

- uchopte hlavicu a otocte ju displejom nadol;

- otvorte kryt batérii a odstrante ochranny papierik batérii
(pri prvom pouziti), tym se stane HD13-L funkcné;

- nutnost’ vymeny baterii je indikovana na displeji blikanim ()
symbolu,

- pred vymenou batérii pockajte do doby, ked' hlavica N
nebude tocit' (zatvarat' alebo otvarat’ ventil), poCiii? ©
vymeny batérii nestlacajte ziadne tlacidlo;

- pre zachovanie dat je nutné vymenu batérii vykonat’ do 20 s!

POZOR! V pripade, Ze vymena trva dlhSie ako 20 s, dojde k tovarenskému resetu

a na displeji zmiznu vSetky Udaje. Displej sa znovu aktivuje az po vymene

batérii a nasadenie hlavica na radiator! V tomto pripade je nutné hlavicu

znova naprogramovat'! Vzdy pouzivajte alkalické tuzkové batérie 2 x 1,5 V AA.

Pozn.: po kazdej vymene batérii dochadza k automatickej adaptacii (vid' str. 8)

I Pouzité batérie likvidujte v stlade s predpismi pre nakladanie s nebezpetnymi odpadmi!
2. ZAKLADNE FUNKCIE A NASTAVENIA
2 x stlacte tl. i< a vstipite do menu.

Tl. "= alebo "+ listujete v menu:
AUTO : hlavica pracuje podla nastaveného programu.
MANU : slizi pre rucné nastavenie teploty (vyber tlacidlami — nebo "+ ),

teplota bude konstantna az do d'alsi ru¢nej zmeny teploty.
OFF : hlavica je v tomto rezime trvale vypnuta (protimrazova ochrana 3 °C je aktivna).
CLo : nastavenie aktudlného dna a Casu.
PROG : rezim pre nastavenie teplotnych programov.
PAr  : nastavenie parametrov (konstant).

NASTAVENIE AKTUALNEHO DNA A CASU (CLo)

Stlacte 2 x tl. i<, tl. "+ vyberte funkciu CLo ®
a potvrdte tl. i<, Na displeji blika indikacia hodin, i
tl. "= alebo '+ nastavte poZzadovany Udaj a potvrdte | LL
tl. i<, Poté nastavte aktualny datum, postupne den, - je +
mesiac a rok, kazdé nastavenie potvrdte tl. i<. ) e
Pre navrat do menu stlacte dlho tl. i< . e :
--ené;qéé 2 --.‘-j.-‘u."u
- je + N
| — el e/ | | — e e/ |




NASTAVENIE PARAMETROV (PAr)

Stlacte 2 x tl. i<, tl. '+ vyberte funkciu PAr
a potvrdte tl. i<
Nastavte parametre nasledovne:
= jet '+
8 -
- - i
P1 sporna teplota (z vyroby 17 °C) C
- na displeji sa zobrazi P1
-tl. = alebo '+ nastavte Vami pozadovanu
Uspornu teplotu a potvrdte tl. i< .
- e +
8 -

P2 komfortna teplota (z vyroby 23 °C) 3¢

- na displeji sa zobrazi P2

-tl. = alebo '+ nastavte Vami pozadovanu
komfortnu teplotu a potvrdte tl. i< .

P3 letny rezim (z vyroby - - - -)
- na displeji sa zobrazi P3
-tl. "= alebo '+ aktivujte letny rezim LE:tr

a potvrdte tl. i< .
UrCené pre letné obdobie, kedy sa nekdri,
hlavica sa uvol'ni na 100 %. SlGzi na predl'Zenie
Zivotnosti ventilov! Na displeji sa striedavo
zobrazuje napis LE:tr, Udaj o pozadovanej teplote
(0.0 °C), aktualny Cas a pozicia ventilu v percentach.

Pozn.: V letnom reZime je tiez funkcna
ochrana proti vodnému kameinu (vid’ str. 9)!




P4 korekcia referenéného bodu (z vyroby 3)
- na displeji sa zobrazi P4 m

-tl. "= alebo '+ zvol'te hodnotu 1 az 5 a potvrdte o 3
tl i F oy
KOREKCIA REFERENCNEHO BODU; — e+
sliZi na presné nastavenie referenéného bodu e A
pri adaptacii hlavice na ventil. . T

Pohybuje sa v krokoch 1 az 5 a Standardne je z vyroby nastavena
na hodnotu 3. Tuto hodnotu nie je vascinou potrebné menit.

Zmenu je nutné vykonat' jen v pripade, Ze sa hlavica nedokdaze
na ventil adaptovat’ a hlasi Errl alebo ak prepusta aj pri zatvorenom
ventile. Korekcia je tiez nutna pri starSich ventiloch s vymackanymi
tesniacimi kruzky alebo pri ventiloch, ktoré kladu vacsi mechanicky

.....

odpor. Cim vadsie ¢islo, tym vadsia sila pri utiahnuti ventilu.

Priklady nastavenia:
konstantu na 4 alebo 5.

2. Hlavica zacne prepustat vodu az nad hodnotou 50 % otvorenia -
zmensSime danu konstantu na 2 alebo 1.

.....

P5 éislo verzie firmware / obnovenie tovarenského nastavenia

- na displeji sa zobrazi P5
- tento parameter je len informativny a zobrazuje P
Cislo verzie firmware
- stlacte dlho tl. i< pre navrat do vyberu
funkci. i = '
Zmazanie nastavenych programov, RESET hlavice: ' '
-2 x stlacte tl. i< , tl. '+ vyberte funkciu PAr
a potvrdte tl. i« ~ESE
- stisknéte tl. i< tolkokrat az sa objavi P5
- dltze stlacte tl.'—, tym dojde k obnoveniu o
tovarenskeho nastavenia, na LCD sa objavi napis rESE! | @i i m

- .

Pozn.: pouzivajte len v nutnych pripadoch, vSetky ™ :
ulozené zmeny budi zmazané a dochadza aj k novej adaptacii hlavice!



NASTAVENIE TEPLOTNEHO PROGRAMU (PROG)

-2 x stlacte tl. i< , tl. '+ vyberte funkciu PROG
a potvrdte tl. i« -

ZVOLTE DEN ALEBO BLOK DNI: e
-tl. '+ zvolte def alebo blok dnd, ktory chcete |}, S |

programovat’ B
1= pondelok 5= piatok ‘ 12345= pondelok az piatok

2= Utorok 6= sobota 67= sobota az nedela

3= streda 7= nedela 1234567= cely tyzden

4= $tvrtok TABULKA VYBERU DN K PROGRAMOVANIU 2, dd

-
Vs v . [ I I

- po vybere stlacte tl. i< p e e

ZVOL'TE CAS 1. ZMENY:

-na displeji sa objavi nastavenie prvej Casovej

zmeny (1) a blika Udaj o case

-tl. *= alebo '+ nastavte Cas prvej zmeny
(minimalny skok 30min.) a potvrdte tl. i<

ZVOLTE POZADOVANU TEPLOTU:

- na displeji sa rozblika symbol %< alebo (@
tl. '+ vyberte pozadovanu teplotu (hodnoty
teplot su nastavené v parametroch P1 a P2,
vid' str. 4)

- opat’ potvrdte tl. i< %

- na displeji sa automaticky objavi nastavenie druhej ¢asovej zmeny (2)
v rovnakom dni.

- tento postup opakuijte az do nastavenia vsetkych ¢asovych zmien
(max. 8) a potom opustite rezim programovania dlhym stlaéenim tl. i<

- vykonajte montaz hlavice na ventil radidtora (pozri str. 10-11)

- vyberte funkciu AUTO a hlavica zacne pracovat’ podla nastaveného
programu.
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PREDNASTAVENY TEPLOTNY PROGRAM
P1 ( =17°C P2 & = 23°C

0 program pre Po-Pia program pro So-Ne
A -6\ _________
¢ m
o] 56 18 21 23 (0] 7 21 23

PRIKLAD ZMENY TEPLOTNEHO PROGRAMU

Zmena teplotného programu na cely tyzden podla nasledujicej poziadavky.
V Case od 6 do 9 hodin a od 19 do 21 kdrit' na 23,5 °C. Zvysok dna udrziavat’
teplotu na 18 °C.

i +

[en -
. : -___T ;
""" » |nastav 18 °C v naTtav 23,5°C

1y e 1xdlouze--;

- - B b B

nastavit ¢as 6:00 nastavit ¢as 9:00 nastavi\’;/éas 19:00 nastavit ¢as 21:00
2volit 36 volit € Zvolit 8¢ 2volit €

Po nastaveni stlacte 2x dlho tl. i< a tl. '+ vyberte rezim AUTO.



3. DALSIE FUNKCIE HLAVICE
Automaticka adaptéacia na ventil

Pri prvej montazi hlavice na ventil dochadza
k hl'adaniu dorazov ventil, tzv. adaptaciu na ventil.
Hlavice si ulozi namerané hodnoty a regulaciu vy-
konava v danom rozsahu chodu ventilu (napis Err
znamena, ze hlavica eSté nepozna dorazy).

Pri kazdom oddeleni telesa hlavice od prevodové
Casti sa vykonava automatickd adaptacia, aby
regulacia prebiehala spravne.

Kratkodoba zmena teploty v rezime AUTO
Stlacte 2x tl. '+ v rezime AUTO a tl. = alebo
+ zmente kratkodobo poZadovanu teplotu.
Tuto teplotu udrziava hlavica az do d'alSej
teplotnej zmeny danej programom.

FUNKCIA BOOST kratkodobé zapnutie (otvorenie ventilu)

NestlaCajte 20 s Ziadné tlacidlo, potom stlacte
dlho tl. "+ . Na LCD sa objavi znak 1Y a hlavica
na 5 mindt naplno otvori ventil. Pre zruSenie
funkcie pred dobehnutim c¢asu stlacte dlho tl. "= .

FUNKCIA OFF trvaié vypnutie (zatvorenie ventilu)

Stlacte 2x tl. i<, tl. + vyberte funkciu OFF

a potvrdte tl. i<,

Hlavica zatne uzatvarat’ ventil. Na displeji sa
objavuje pozicia ventilu v percentach a napis OFF.
Po uzavreti ventilu sa na displeji trvalo rozsvieti
napis OFF (protimrazova ochrana je stale aktivna).
Pre zrusSenie tejto funkice stlacte 2x tl. i< atl. '+
vyberte iny rezim (AUTO alebo MANU).




FUNKCIA “OTVORENE OKNO”

Ak nahle klesne teplota v miestnosti napr. !
vplyvom otvorenie okna o0 0,5 °C, na LCD sa objavi ,8 s
pro aktualnej teplote malé ,0". Ak pocas d‘alSich 10,0

2 minit dojde k poklesu o viac ako 1,3 °C, - +
tak hlavica uzavrie ventil a tym Setri energiu. |, WS ENLED
Na displeju se striedavo zobrazuje symbol --:--, ~o ===

Udaj o pozadovanej teplote, aktualny ¢as a pozicia
ventilu v percentach. K ukonceniu rezimu dojde
pri naraste teploty alebo do 30 minut. IE i
K daldiemu reZimu “otvorené okno” méze ddjst .o
najskor po 10 minudtach. Zrusit' tdto funkciu,
tj. otvorit’ ventil, mozno stlacenim tl. i<, . ' .

R
Ochrana proti vodnému kameriu

Raz za 14 dni v stredu v 12 hodin prebehne :

automaticka adaptacia, aby sa zabranilo | AgAP
zablokovaniu ventilu vodnym kameriom. 185{
Pocas tejto funkcie svieti na displeji napis Ad:AP. ST
Tato ochrana prebieha i pri zvolenom letnom L T
rezime. G

Automaticky prechod letny / zimny ¢as

Hlavica automaticky v spravnom cCase zmeni Cas z letného na zimny
a naopak. Nie je nutne prestavovat' datum a strazit’ Ci hlavica bude
pracovat’ podla nasich predstav.

Protimrazova ochrana

Ak teplota v miestnosti je mensia ako 3 °C, hlavica otvori automaticky
ventil a skrati regulacny interval na 2 min. Akonahle teplota stupne,
vracia sa postupne do nastaveného rezimu.
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4. MONTAZ HLAVICE NA VENTIL

4.1 Odstrante povodnu hlavicu
z ventilu jednoduchym odskrutkova-
nim bez nutnosti vypustania vody
z vykurovacieho systéemu).

4.3 Uchopte  prevodovi  cast
hlavice HD13-L, vyskrutkujte
ozubené koliesko proti smeru

hodinovych ruciciek az na doraz.
Nasad'te prevodovu ¢ast’ s maticou
na ventil a rukou dotahnite_maticu
ng ventil (NEPOUZIVAJTE ZIADNE
NASTROJE!).

10

4.2 Pomocou vhodného skrutkovaca
otoCte packu HD13-L smerom hore
a vysunte prevodovu cCast’ z tela
hlavice.

—

| &

1 ‘ |ll

L viyRyy s -

4.4 Uchopte teleso hlavice displejom
smerom nahor, skontrolujte ¢i packa
zapadky smeruje tiez nahor.
Potom teleso pripnite z vrchu nadol
na ventil s prevodovou Castou.




4.5 Pomocou vhodného skrutkovaca Po nasadeni hlavice na ventil sa
otoCte packu HD13-L smerom k ven- na displeji objavi napis * Ad:AP "

tilu, pre dokoncenie montaze. a hlavica sa automaticky prispdsobi
ventilu (az kym  neprebehne
o adaptacia_ spravne, objavuje sa

aj napis Err). Tato adaptacia trva
cca 1 min, potom sa hlavica vrati
do normalneho rezimu.

5. NUDZOVE MANUALNE OVLADANIE VENTILU

OTVARANIE ~ UZATVARANI Zlozte teleso z prevodovej Casti,
VENTILU VENTILU ventil nastavte manualne otacanlm
ozubeného kolieska podla obrazku.

6. CHYBOVE HLASENIA

Err - svieti pri prvej adaptacii na ventil alebo pri vyskyte chyb Err0 aZ Err3
Nejedna sa o chybu, hlavica hl'ada spravne dorazy alebo je prevodova Cast’
oddelena od telesa hlavice. Ak svieti trvale a navySe sa objavuje niektora
z chyb Err0 az Err3 postupuijte podla nizsie uvedenych rieseni.

Err0 - chyba teplotniho cidla
Odportcame vybrat’ batérie na cca 2 minuty a znova vlozit. Ak sa chyba znova objavi na LCD,
kontaktujte vyrobcu.

Errl - nenasiel doraz
Hlavica zrejme nie je spravne nasadena na ventile, vykonajte montaz hlavice na ventil podla navodu vyssie.

Err2 - chyba pri adaptacii
QOddelte teleso hlavice od prevodovej Casti a znovu hlavicu nasadte, nasledne prebehne adaptacia.
Pri opdtovnom zobrazeni chyby, nastavte P4 na vyssiu hodnotu (korekcia referencného bodu).

Err3 - chyba mechanismu hlavice nebo zatuhly ventil.
QOddelte hlavicu od radiatora a rucne precvicte ventil niekollkonasobnym stlacenim piestu. Potom vykonaijte
opatovnl montaz hlavice na radiator, nasledne prebehne adaptacia. Pri opdtovnom zobrazeni chyby,
nastavte P4 na vyssiu hodnotu (korekcia referencného bodu).
V pripade opakovaného chybového hlasenia, odporic¢ame kontaktovat’ vyrobcu.
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TERMOSTATICKA DIGITALNA HLAVICA HD 13-L

HD13-L s oranzovym podsvietenym displejom slizi na automaticku
regulaciu vykurovacich sustav v rodinnych domoch, bytoch a
kancelariach. Umoziuje nastavit’ az 8 teplotnych zmien na kazdy den.

DalSie vyhody si:

» na kazdy den iny teplotny program

» moznost’ nastavenia 2 teplotnych
arovni (e ,( )

» automaticka adaptacia po pripojeni
na ventil

» informacie o prebéhajlicom teplotnom

» podsvieteny displej

» autom. uzatvorenie ventilu pri nahlom
poklese teploty v miestnosti
(otvorenie okna)

» automaticka zmena LETNY/ZIMNY ¢as

» protizamrazova ochrana

programe

» indikacia otvorenia ventilu v %
» automaticka ochrana ventilu
pred usadenim vodného kamena

» moznost’ kratkodobej zmeny teploty
programu alebo funkcie BOOST

» indikacia vybitia batérii

» requlacia teploty po 0,5 °C

Technické parametre

Tabul'ka pouzitel'nych ventilov
HD13 bez redukcie .

(zavit M30x1,5) HD13 s redukci
HONEYWELL HERZ (zavit M28x1,5)
HEIMEIER DANFOSS (z&vit M28x1,5)
VAC UNIVA
JUNKERS (shodné s HERZ) (zavit M28x1,5)
KORADO COTERM (zavit M28x1,5)
PURMO (shodné s HEIMEIER, | MYJAVA (zavit M28x1,5)
KORADO) DANFOSS RTD  (zavit M30x1,5)
SIEMENS
KERMI Pro nové typy ventilli znacky
DIANORM OVENTROP
RADSON a ENBRA (M30x1,5) neni tfeba
DELONGHI redukce.

RD20 RH20 RE-M

(Danfoss) (Herz) (Myjava)
y
RE-C RE-RTD RE-G
(Coterm) (Danfoss RTD) (Giacomini)

Uvedené redukcie je mozné objednat’
na www.elbock.cz

Napajenie

2 x 1.5V alkal. batérie typ AA
(su sucast'ou baleni!)

Pocet teplotnych zmen

na kazdy den 8 teplotnych zmen

Minimalny program. ¢as

30 minut

Rozsah nastavitel'nych

~ 3 az40°C
teplot
Nastavenie teplot po 0,5 °C
Minimalny indikacny skok | 0,1 °C
Presnost’ merania +0,5°C
Zivotnost’ batérii vykurovaciu sezénu
Stupen krytia 1P40
Pracovna teplota 0 az 40°C

Zarucna doba je 2 roky.

V pripade zaru¢ného a pozarucného servisu zaslite
vyrobok na adresu distributora.

ELEKTROBOCK CZ
MADE IN CZECH REPUBLIC
www.elektrobock.sk

c E LEAD FREE
v souladu s RoHS —

oo

PAP

Distributor pre SR:
ELEKTROBOCK SK s.r.o0.

Sladova 1, 821 05 Bratislava
Tel.: +421 911 454 446 (8-12 h)
predaj@elektrobock.sk

Tech. podpora v CR:
Tel.: +420 725 027 685 (7-14 h)
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